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Instrukcja obstugi

Ttumaczenie instrukcji oryginalnej
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Prowadzenie dziatalno $ci bez szkody dla s$rodowiska i przestrzeganie zasad prawidiowego post  epowania ze zu zytym

sprzetem elektrycznym i elektronicznym to dla nas priorytet. Ka zdy z nas jest u zytkownikiem sprz etu elektrycznego

i elektronicznego, a co za tym idzie potencjalnym wytworc a niebezpiecznego dla ludzi i  $rodowiska odpadu! Z drugiej

strony zu zyty sprz et to cenny materiat, z ktérego mo zemy odzyska € surowce takie jak mied z, cyna, szklo, zelazo, a nawet

ztoto i srebro.

W trosce o srodowisko naturalne, informujemy o systemie zbierani a zuzytego sprze tu

elektrycznego i elektronicznego.

Podstawa prawna: art. 13 ust. 1i 2, pkt 1 i 2 oraz art. 39, ustawy z dnia 11 wrzes$nia 2015 r. o zuzytym sprzecie elektrycznym i elektronicznym

Zostaw zu zyty sprze t w sklepie, w ktérym kupujesz nowe urzg dzenie

Kazdy sklep ma obowigzek nieodplatnego przyjecia starego sprzetu, jezeli kupimy w nim nowy sprzet tego
samego rodzaju i petnigcy tg samg funkcije.

Zostaw matogabarytowy zu zyty sprzet w duzym markecie bez konieczno sci
kupowania nowego

Sklepy o powierzchni sprzedazy sprzetu przeznaczonego dla gospodarstw domowych wynoszgcej min. 400 m?, sg
zobowigzane do nieodptatnego przyjecia w tej jednostce lub w jej bezposredniej bliskosci zuzytego sprzetu pochodzgcego
z gospodarstw domowych, ktérego zaden z zewnetrznych wymiaréw nie przekracza 25 cm, bez koniecznosci zakupu
nowego sprzetu przeznaczonego dla gospodarstw domowych.

Oddaj zu zyty sprze t elektryczny i elektroniczny w miejscu dostawy

Dystrybutor, dostarczajgc nabywcy sprzet przeznaczony dla gospodarstw domowych, obowigzany jest do
nieodptatnego odbioru zuzytego sprzetu pochodzgcego z gospodarstw domowych w miejscu dostawy tego
sprzetu, o ile zuzyty sprzet jest tego samego rodzaju i petnit te same funkcje co sprzet dostarczony.

Odnie $ zuzyty sprz et do punktu zbierania
Informacje o najblizej lokalizacji znajdziecie Panstwo na gminnej stronie internetowej lub tablicy ogtoszen
urzedu gminy.

Zostaw sprze t w punkcie serwisowym

Jezeli naprawa sprzetu jest nieoptacalna lub niemozliwa ze wzgledéw technicznych, serwis jest zobowigzany
do nieodptatnego przyjecia tego urzgdzenia.

Rola u zytkownikéw sprze tu gospodarstwa domowego

Gospodarstwa domowe spetniajg kluczowg role w systemie zagospodarowania odpaddw zuzytego sprzetu elektrycznego
i elektronicznego z uwagi na mozliwos¢ bezposredniego przekazywania tego rodzaju odpadoéw do uprawnionych punktow
zbierania oraz eliminacje niepozgdanych i szkodliwych nawykéw spotecznych skutkujgcych pozostawianiem zuzytego
sprzetu elektrycznego i elektronicznego w miejscach do tego nieprzewidzianych i nieprzystosowanych.

Zebrany sprze t trafia do specjalistycznych zaktadéw przetwarzania, gdzie poddawane s g procesom
usuni ecia z niego sktadnikdw niebezpiecznych. Pozostate elementy s a odzyskiwane i poddane
recyklingowi. Ka zde urzagdzenie zasilane pr gdem lub bateriami powinno by € oznakowane symbolem

przekre slonego kosza:

Symbol przekre slonego kosza na $mieci umieszczany na sprz ecie, opakowaniu lub dokumentach do
niego dot gczonych oznacza, ze produktu nie wolno wyrzuca € tacznie z innymi odpadami.
Obowi gzkiem u zytkownika jest przekazanie zu zytego sprz etu do wyznaczonego punktu zbidrki
w celu wia sciwego jego przetworzenia. Oznakowanie oznacza jednocze  $nie, ze sprzet zostat

wprowadzony do obrotu po dniu 13 sierpnia 2005 r.
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Niniejsza instrukcja zawiera niezbedne informacje dotyczgce optymalnego uzytkowania i
konserwacji. Urzgdzenie nie jest przeznaczone do uzytkowania przez osoby (w tym dzieci)
oograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych, ani przez
osobynieposiadajgce doswiadczenia i wiedzy, chyba ze znajdujg sie pod nadzorem lub
zostatypoinstruowane w zakresie uzytkowania urzgdzenia przez osobe odpowiedzialng za ich
bezpieczenstwo.
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DLA UZYTKOWNIKOW

Ostrzezenie: nalezy pamietaé, ze ta pompa ciepta wykorzystuje przyjazny

dla srodowiska czynnik chiodniczy R290.

a. Przed instalacjg, uzytkowaniem i konserwacjg zapoznaj sie z ponizszymi wskazowkami.

b. Instalacja, demontaz i konserwacja muszg by¢ wykonywane przez Profesjonaliste zgodnie
z wytycznymi zawartymi w niniejszej instrukcji obstugi.

c. Test szczelnosci gazu nalezy wykonac przed instalacjg i po instalacji pompy ciepta.

i: A3
Ostrzezenie: materiat tatwopalny.
@ Przeczytaj instrukcje obstugi.
°
|
Podrecznik operatora: instrukcja obstugi.
; Wskaznik serwisowy: przeczytaj instrukcje techniczna.

1. Montaz

a. Pompe moze montowa¢ oraz demontowaé wylgcznie wykwalifikowana do tego osoba, a jej
rozmontowanie oraz wymiana czesci bez zgody producenta sg zabronione.
b. Otwory wlotowe oraz wylotowe pompy nie mogg by¢ zablokowane.

2. Instalacja

a. Ten produkt nalezy trzymac z dala od wszelkich zrédet ognia.

. o
b. Pompy nie mozna montowa¢ w pomieszczeniach lub zamknietych przestrzeniach. Zadbaj o to, aby
W miejscu jej pracy na zewnatrz panowat swobodny przeptyw powietrza.
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c. Przed spawaniem nalezy catkowicie oprozni¢ urzgdzenie z czynnika. Spawanie w miejscu instalacji

jest niedozwolone; moze by¢ wykonywane wytacznie przez wykwalifikowany personel w
profesjonalnym centrum serwisowym.

-

d. W przypadku wykrycia wycieku gazu nalezy natychmiast przerwac instalacje, ewakuowac caty
personel, zapewni¢ dobrg wentylacje oraz trzymac sie z dala od wszelkich zrédet ognia do momentu
catkowitego ulotnienia sie czynnika chtodniczego, a nastepnie odczekac co najmniej 20 minut.
Urzadzenie nalezy odesta¢ do profesjonalnego centrum serwisowego w celu dalszej obstugi.

e N
o _ BEB0

3. Transport i przechowywanie

a. Podczas transportu nalezy zapewnic¢ dobrg wentylacje.

b. Podczas transportu nalezy utrzymywacé statg predkosc¢, unikaé gwattownego przyspieszania i
nagtego hamowania, aby ograniczy¢ ryzyko uderzen i uszkodzen tadunku.

c. Urzadzenie musi znajdowac sie z dala od wszelkich zrédet ognia.

d. Miejsce sktadowania powinno by¢ jasne, przestronne, otwarte i dobrze wentylowane oraz
wyposazone w wymagane urzgdzenia wentylacyjne. Jesli ilos¢ czynnika chtodniczego w urzadzeniu
przekracza dopuszczalne wartosci wedtug lokalnych przepiséw, nalezy zainstalowa¢ odpowiednie
detektory czynnika chtodniczego oraz systemy wentylacyjne.
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4. Uwagi dotyczace konserwacji

a. W przypadku koniecznosci serwisu lub utylizacji nalezy skontaktowac sie z najblizszym
autoryzowanym centrum serwisowym.

b. Wymagania dotyczgce kwalifikaciji:

Wszyscy operatorzy obstugujgcy czynnik chtodniczy muszg posiada¢ wazne swiadectwo
kwalifikacyjne wydane przez profesjonalng instytucje.

c. W przypadku wycieku gazu nalezy umiesci¢ urzgdzenie w dobrze wentylowanym miejscu,
trzymac sie z dala od wszelkich zrédet ognia do catkowitego ulotnienia sie czynnika chtodniczego,
a nastepnie odczekac co najmniej 20 minut. Urzgdzenie nalezy odesta¢ do profesjonalnego
centrum serwisowego w celu dalszej obstugi.

d. Podczas serwisu, napetniania lub uzupetniania czynnika nalezy scisle przestrzega¢ wymagan
producenta. Niniejszy rozdziat koncentruje sie gtébwnie na specjalnych wymaganiach serwisowych
przy stosowaniu czynnika R290; szczegdétowe procedury serwisowe znajdujg sie w technicznej
instrukcji serwisowe;j.



DLA UZYTKOWNIKOW
1. INFORMACJE OGOLNE

1.1. Zawartos¢

Po rozpakowaniu urzgdzenia upewnij sie, ze zostaty dotgczone do niego wszystkie elementy.

Manual

UWAGA:
Przytgcze wody zainstaluj w odpowiedniej kolejnosci - jak ponize;.

STEP 1 STEP 3

1.2. Warunki pracy

OPIS ZAKRES
Zakres pracy temp. powietrza -20°C ~43°C
Ustawienie temp. ogrzewanie 18°C ~40°C
wody Chtodzenie 12°C ~30°C

Pompa ciepta bedzie miala najlepsza wydajnos$¢ przy temperaturze powietrza
15°C ~ 25°C/ 59°F ~77°F.
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1.3. Zalety poszczegdlnych trybow pracy

Pompa ciepta posiada trzy tryby: Turbo, Smart i Silence.

Kazdy z trybéw ma swoje zalety w zaleznosci od warunkach pracy.

TRYB ZALETY
Wydajnos¢ grzewcza: 130% ~ 20%
Turbo tryb Szybkie nagrzewanie, inteligentna optymalizacja w
d zaleznos$ci od temperatury otoczenia i temperatury
[}

wody
Energooszczedne oszczedzanie

Tryb inteligentny

Wydajnos¢ grzewcza: 100% ~ 20%
Inteligentna optymalizacja w zaleznosci od

q temperatury otoczenia i temperatury wody
Energooszczedne oszczedzanie
Tryb cichy Wydajnos¢ grzewcza: 60% ~ 20%
P Stosowac na noc

1.4. Pamietaj

A W przypadku awarii zasilania podczas pracy urzgdzenia, pompa automatycznie uruchomi sie

ponownie po przywrdceniu zasilania.

1.4.1. Pompa ciepta moze by¢ uzywana wytgcznie do podgrzewania wody w basenie. NIGDY nie

mozna jej uzywac¢ do podgrzewania innej tatwopalnej lub metnej cieczy.

1.4.2. Podczas podnoszenia pompy ciepta nie chwytaj jej za przytgcze srubunku, poniewaz

doprowadzi to do uszkodzenia tytanowego wymiennika ciepta.

— o T

f—

1.4.3. Otwory wlotowe oraz wylotowe pompy nie mogg by¢ zablokowane.

-~

~
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1.4.4. Nie wktadaj niczego do wlotu lub wylotu pompy. Aby unikna¢ obrazen nie zdejmuj pokrywy
pracujgcego wentylatora.

1.4.5. W poblizu pompy nie uzywaj ani nie przechowuj tatwopalnych gazéw lub cieczy, ktére mogag
wywotac pozar, takich jak rozcienczalniki, farby i paliwo.
2 ™,

LS o

1.4.6. Jesli podczas pracy pompy zauwazysz cos niepokojgcego, np. bedzie ona dziatata bardzo
gtosno, zauwazysz dym lub poczujesz jego zapach lub dojdzie do przebicia elektrycznego,
natychmiast wytgcz urzadzenie i skontaktuj sie ze swoim sprzedawca.
Nie podejmuj sie samodzielnej naprawy pompy.

- ™,
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1.4.8. Podczas burzy z piorunami odtgcz pompe od zrédta zasilania.
- ™\

1.4.9. Nalezy pamietac, ze ponizsze kody nie oznaczajg awarii.

KODY

Brak przeplywu wody |
(zabezpieczenie przed brakiem przeptywu) g
Ochrona przed zamarzaniem E a‘
Pompa dziata poza zakresem temperatury

roboczej E h
Niewystarczajgcy przeptyw wody lub pompa ol o
jest zablokowana co
Nieprawidtowe zasilanie E S

2. OBSLUGA

2.1 Zanim przystapisz do uzytkowania

2.1.1 Kolejnos¢ witgczania urzgdzen! Aby pompa stuzyta jak najdtuzej, wigcz pompe obiegowg
zanim wigczysz pompe ciepta, a po wytgczeniu pompy ciepta wytgcz pompe obiegowa.
2.1.2. Sprawdz, czy nie doszto do wycieku wody, a nastepnie odblokuj ekran i wtgcz pompe ciepta.
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2.2 Instrukcja obstugi panelu kontrolnego / wyswietlacza

SYMBOL

PRZEZNACZENIE

FUNKCJA

@

WL /WYL

1. Zasilanie wigcz / wytgcz
2. Ustawienie Wi-Fi

®

Blokada /
Odblokowanie

1. Nacisnij i przytrzymaj przez 3 sekundy, aby
zablokowac¢ / odblokowa¢ ekran.

2. Po odblokowaniu ekranu nacisnij go, aby
wybrac tryb .
Auto 12~40 °C
Ogrzewanie 18~40 °C
Chtodzenie 12~30 °C

@

Tryb pracy

Wybierz tryb: TURBO / SMART / SILENCE

QY%

Goéra dot

Ustawienie pozgdanej temperatury wody

[-)
Uwaga: @bedzie Swiecic caty czas, gdy zasilanie jest witgczone .

(D Ekran gotowosci:

Gdy ekran jest zablokowany, lampka przycisku bedzie wytgczona.
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W trybie gotowosci pokaze ,0.00kW”.

(2 Blokada ekranu:

a. Jesli w ciggu 30 sekund nie zostanie wykonana zadna operacja, ekran zostanie
zablokowany.

b. Gdy pompa ciepta jest wytgczone, ekran bedzie ciemny i pojawi sie ,0%” lub
”0,00 kW ”. (,

c. Nacisnij @przez 3 sekundy, aby zablokowac ekran i bedzie on ciemny .
(3 Odblokowanie ekranu:

@
a. Nacisnij @przez 3 sekundy, aby odblokowaé ekran, ktory zostanie podswietlony.
b. Dopiero po odblokowaniu ekranu mozna korzysta¢ z pozostatych przyciskow.

Tryb Turbo/Smart/Silence

Temperatura

wody na wlocie

Temperatura wody

na wylocie » G EE og:
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M\
L) Automatyczny
N
NS Ogrzewanie
% Chiodzenie
Ot % rocent mocy grzewczej
m F J kW Wyswietlanie zuzycia energii
et W czasie rzeczywistym
_—N
- Potaczenie WiFi
e Doptyw wody
@ Wylot wody

1. Wigczanie zasilania: Naci$nij i przytrzymaj (@' przez 3 sekundy, aby podswietli¢ ekran,

a nastepnie nacisnij, @ aby witgczy¢ pompe ciepta.

2. Dostosuj ustawiong temperature: Gdy ekran jest odblokowany, naci$nij »\ lub,
aby wyswietli¢ lub dostosowaé ustawiong temperature.

3. Przetgczanie wyswietlania zuzycia energii w czasie rzeczywistym i procentowej wydajnosci

I

grzewczej: Nacisnij @ i N przez 5 sekund, aby przetgczaé miedzy wyswietlaniem zuzycia
energii w czasie rzeczywistym a wyswietlaniem procentowym wydajnosci grzewczej. Funkcja
zuzycia energii w czasie rzeczywistym dostepna tylko dla zasilania jednofazowego.

4. Wybor funkcji: Nacisnij (@ , aby wybrac funkcje pracy pompy.

Auto Q : regulowany zakres temperatur 12~40 °C

(2
Ogrzewanie £ : regulowany zakres temperatur 18~40 °

Chtodzenie 'éé' C : regulowany zakres temperatur 12~30 °
5. Wybor trybu Turbo/Sma(r:t/SiIence:

Nacisnij @ , aby przej$¢ do trybu Turbo, a na ekranie pojawi sie -II , @ hastepnie nacisnij,

@ aby przej$é do trybu Silence, na ekranie pojawi sie ol - Nacisnij @ ponownie, ekran

pokaze al powrdci do trybu Smart.

10
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6. Odszranianie

a. Automatyczne odszranianie: Gdy pompa ciepta jest w trakcie odszraniania, ':‘:3:' bedzie migac .

Po odszranianiu “X przestanie migac.

b. Wymuszone odszranianie: Gdy pompa ciepta pracuje w trybie grzania, nacisnij jednoczesnie

@ [ @ przez 5 sekund, aby uruchomié¢ wymuszone odszranianie — ':(:3:‘ bedzie migac.
Po zakonczeniu odszraniania ':Q:' przestanie migac.

Uwaga: Odstep miedzy kolejnym wymuszonym odszranianiem powinien wynosi¢ co najmniej
30 minut, a sprezarka powinna pracowac w trybie grzania przez minimum 10 minut.

7. Zmiana wyswietlanej jednostki temperatury miedzy °C i °F:
nacisnij " @ i @ ” razem przez 5 sekund, aby przetgcza¢ miedzy °Ci ° F.
8. Potgczenie Wi-Fi
Prosimy o zeskanowanie ponizszego kodu QR w celu uzyskania potgczenia Wi-Fi.

2.3 Funkcje zaawansowane

2.3.1 Sprawdzanie parametrow

@ A

a. Nacisnij [ razem przez 5 sekund, aby przejs¢ do trybu ,Sprawdzanie
parametréw”, kod parametru ,P0” i wartos¢ parametru ,,0” zostang wyswietlone na ekranie,
na przykfad ,P0 0”, co oznacza, ze sposob pracy pompy obiegowej jest ciggty.

R, &
b. W trybie ,Sprawdzanie parametrow” nacisnij lub , aby sprawdzi¢ parametry.
2.3.2 Modyfikacja parametrow

W trybie ,Sprawdzanie parametréw” nacisnij , @aby wejs¢ w tryb ,Modyfikacja

SN @
parametréw”, nacisnij @ lub, \'4 aby zmieni¢ wartosci, nastepnie nacisnij 88 , aby

I
potwierdzi¢ i wyjs¢ z trybu ,Modyfikacja parametréow”, nacisnij , @aby opusci¢ tryb
,Sprawdzanie parametréw”.

11
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2.3.3 Lista parametrow

DLUGOSC

KOD OPIS ZAKRES REGULACJI REGULACJI

0: Praca ciggta
PO Sposob pracy pompy obiegowe;j 1: Sterowanie temperaturg wody 1
2: Sterowanie czasem / temperaturg wody

Ustawienie czasu
P1 (Dostepne tylko, gdy sposob pracy 10 ~ 120 min 5 minut
pompy obiegowej ustawiony jest na ,2”)

Czas ciggtej pracy sprezarki pomiedzy
cyklami odszraniania

P2 30 ~ 90 min 1 minuta

P3 Temp. wejsciowa odszraniania -17~0°C 1°C

Maksymalny czas trwania ) i
P4 o 1~12 min 1 minuta
cyklu odszraniania

P5 Temp. wyjscia cyklu odszraniania 8~30°C 1°C

2.3.4 Sprawdzanie biezgcego stanu pracy

Nacisnij i przytrzymaj @przez 5 sekund, wejdz w ,Sprawdzania stanu pracy”. Na ekranie
na przemian pojawi sie punkt stanu ,C0” i odpowiadajgca mu wartos¢. Sprawdz

R,&
wszystkie punkty stanu i odpowiadajgce im wartosci za pomocg lub . Nacisnij,

@aby wyjs¢ z trybu ,biezgcego sprawdzania statusu”.
Lista kontrolna biezagcego stanu pracy

Symbol Tresé Jednostka
Cco Temperatura wody na wlocie °C
C1 Temperatura wody na wylocie °C
C2 Temperatura otoczenia °C
C3 Temperatura spalin °C
C4 temp. rury wezownicy zewnetrznej (Parownik) °C
C5 temp. powrotu gazu °C
c6 Temperatura wezownicy wewnetrznej °C

(Tytanowy wymiennik ciepta)
C9 Temperatura ptyty chtodzacej °C
Cc10 Elektroniczne otwieranie zaworu rozpreznego P

Cc11 Predkos¢ wentylatora pradu statego (obr/min)

12



DLA UZYTKOWNIKOW - WAZNE INFORMACJE DOTYCZACE PRZECHOWYWANIA POMPY

2.4 Codzienna konserwacja i przygotowanie do sezonu zimowego

2.41 Codzienna konserwacja

A WAZNE!: Przed rozpoczeciem jakichkolwiek czynno$ci konserwacyjnych, odtgcz pompe
od zZrodfa zasilania i poczekaj, az wszystkie kontrolki LED przestang swiecic.
» Pompe ciepta nalezy czysci¢ domowymi srodkami czyszczgcymi lub czystg woda,
NIGDY nie uzywac¢ benzyny, rozcienczalnikédw ani innych podobnych paliw.
» Regularnie sprawdzaj sruby, okablowanie/przewody i potgczenie wody (ztgczki wody).

2.4.2 Przygotowanie do sezonu zimowego.

WAZNE - PRZYGOTOWANIE | PRZECHOWYWANIE POMPY W SEZONIE ZIMOWYM, GDY
NIE JEST UZYWANA.

Przed sezonem zimowym, gdy basen nie jest juz uzywany, odtgcz pompe od zrddta zasilania

i wylej znajdujaca sie w srodku wode. Upewnij sie, ze cata instalacja pompy jest bez wody.

NIE WOLNO DOPUSCIC DO ZAMARZNIECIA WODY
ZNAJDUJACEJ SIE WEWNATRZ POMPY

WAZNE: Uzywajgc pompy ciepta przy temperaturze otoczenia nizszej niz 2°C koniecznie
zadbaj o nieustanny przeptyw wody.

/A UWAGA N\

Odkre¢ dolne zigcze rury wiotowej w celu
odprowadzeniawody z urzadzenia.

Tytanowy wymiennik ciepta moze ulec uszkodzeniu,
jesli woda w urzadzeniu zamarznie.

Tego typu uszkodzenie nie podlega pod gwarancy

13
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3. SPECYFIKACJA TECHNICZNA

Model XP26-10CP XP30-12CP XP26-14CP XP26-17CP XP26-20CP
Zalecana objetos¢ basenu (m ?) 18~35 25~40 30~50 35~60 40~65
Robocza temperatura powietrza ( °C ) -20 ~43

Warunki wydajnosci: Powietrze 26°C , Woda 26°C, Wilgotno$¢ 80%

Moc grzewcza (kW) w trybie Turbo 10.0 12.0 14.2 17.0 20.0
Moc grzewcza (kW) w trybie Smart 8.0 9.0 11.7 13.9 15.5
COP 21.6~7.6 30.0~7.9 21.9~7.6 22~7.3 23.0~7.3
COP przy 50% wydajnosci 14.4 16.0 15.0 14.8 14.9
Warunki wydajnosci: Powietrze 15°C , Woda 26°C , Wilgotnosé 70%

Moc grzewcza (kW) w trybie Turbo 6.6 8.5 9.1 11.2 13.7
Moc grzewcza (kW) w trybie Smart 5.3 6.4 7.5 9.2 10.6
COP 7.9~5.4 11.0~5.6 8~5.2 8.8~5.2 8.4~5.1
COP przy 50% wydajnosci 7.2 8.0 7.3 7.5 7.3
Warunki wydajnosci: Powietrze 7°C, Woda 26°C , Wilgotno$é 90%

Moc grzewcza (kW) w trybie Turbo 51 6.8 7.4 9.5 11.5
COP 6.8~4.5 7.3~4.9 7~4.4 7.1~4.4 7.0~4.2
Warunki wydajnosci: Powietrze 35°C , Woda 28°C , Wilgotnos¢ 80%

Wydajnos¢ chtodnicza (kW) 4.7 5.5 6.4 8.6 10.0
Cisnienie akustyczne w odlegtosci

1m dB(A) 36.9~43.9 38.1~45.4 38.1~46.3 41.3~47.2 41.9~47.9
Cisnienie akustyczne przy 50%

bojemnosai przy 1m dB(A) 37.9 39.1 40.6 43.0 42.8
Cisnienie akustyczne w odlegtosci

10m dB(A) 16.9~23.9 18.1~25.4 18.1~26.3 21.3~27.2 21.9~27.9
Zasilacz 230 V~/ 1 faza/ 50 Hz

Znamionowa moc wejsciowa (kW)

orzy temperaturze powietrza 15°C 0.13~1.22 0.12~1.52 0.19~1.75 0.21~2.16 0.25~2.68
ir::gf;z\:lF::Vc\j,i\;‘:zczogé(p\) prey 0.57~5.3 0.52~6.61 0.83~7.61 0.91~9.39 1.09~11.65
Zalecany przeptyw wody (m 3 /h) 2~4 2~4 3~4 4~6 4~6
Rozmiar przytgcza wody ( mm) 50

Wymiary netto dt. x szer. x wys. (mm) 923x427%661 1120%427%661 1120%427%661 1112x427%760 1160%x427x760
Masa netto (kg) 67 74 75 85 86
Gas (g) R290 750 800 950 1000 1150
GWP 3

Ekwiwalent CO2 (w tonach) 0.0023 0.0024 0.0029 0.0030 0.0035
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Model XP26-23CP XP26-27CP XP26-33CP XP26-33CPT XP26-41CPT
Zalecana objetos¢ basenu (m 2) 45~75 55~90 65~105 65~105 75~120
Robocza temperatura powietrza ( °C ) -20 ~43

Warunki wydajnosci: Powietrze 26°C , Woda 26°C, Wilgotno$é 80%

Moc grzewcza (kW) w trybie Turbo 22.5 27.0 325 325 41.0
Moc grzewcza (kW) w trybie Smart 17.6 225 271 271 34.3
COP 26.2~7.4 21.1~74 21.7~7.2 20.9~71 21.1~7.2
COP przy 50% wydajnosci 15.8 15.2 14.8 14.7 14.7
Warunki wydajnosci: Powietrze 15°C , Woda 26°C , Wilgotnosé 70%

Moc grzewcza (kW) w trybie Turbo 15.7 18.2 221 221 28.2
Moc grzewcza (kW) w trybie Smart 12.3 15.0 18.4 18.4 23.5
COP 9.2~5.3 8.1~5.5 8.3~5.3 8~5.2 8.1~4.9
COP przy 50% wydajnosci 7.8 7.3 7.4 7.4 7.4
Warunki wydajnosci: Powietrze 7°C, Woda 26°C , Wilgotnosé 90%

Moc grzewcza (kW) w trybie Turbo 12.5 15.6 18.1 18.1 225
COP 7.2~43 6.8~4.5 7.2~4.4 6.7~4.3 6.8~4.2
Warunki wydajnosci: Powietrze 35°C , Woda 28°C , Wilgotnos¢ 80%

Woydajnos$¢ chtodnicza (kW) 11.3 12.8 14.7 14.7 18.8
Cisnienie akustyczne w odlegtosci 1m

dB(A) 42.2~49.9 41.1~50.3 42.5~50.9 42.5~50.9 41.8~51.9
Cisnienie akustyczne przy 50%

bojemnosai przy 1m dB(A) 43.6 44 4 455 455 45.8
Cisnienie akustyczne w odlegtosci

10m dB(A) 22.2~29.9 21.1~30.3 22.5~30.9 22.5~30.9 21.8~31.9
Zasilacz 230 V~/ 1 faza/ 50 Hz 400V 3N~, 50Hz
Znamionowa moc wejsciowa (kW)

orzy temperaturze powietrza 15°C 0.27~2.96 0.37~3.31 0.44~4.18 0.46~4.26 0.58~5.76
ir::rr::tzr;};F;r:ii:t?;c:);,:é(A) prey 1.17~12.87 1.61~14.39 1.91~18.17 0.66~6.15 0.84~8.31
Zalecany przeptyw wody (m 2 /h) 6.5~8.5 8~10 10~12 10~12 12~18
Rozmiar przytgcza wody ( mm) 50

Wymiary netto dt. x szer. x wys. (mm) 1146%x536%955 1146x536%955 1315x536x1060 | 1315x536x1060 1397x536%1249
Masa netto (kg) 110 113 145 154 186
Gas (g) R290 1300 1500 2200 2200 3000
GWP 3

Ekwiwalent CO2 (w tonach) 0.0039 0.0045 0.0066 0.0066 0.0090

* Podane warto$ci obowigzujg w idealnych warunkach: basen przykryty izotermiczng osfong, system filtracji pracuje

co najmniej 15 godzin dziennie.

* Powigzane parametry podlegajg okresowej korekcie w celu udoskonalenia technicznego bez wczesniejszego

powiadomienia. Szczegbtowe informacje znajdujg sie na tabliczce znamionowey.
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1. TRANSPORT

1.1. Podczas transportu, przechowywania lub przenoszenia, pompa ciepta musi znajdowac
sie w pozycji pionowe;j.

XX

1.2. Podczas przenoszenia pompy ciepta nie wolno podnosic jej za przytagcza wody, poniewaz
tytanowy wymiennik ciepta wewnatrz pompy ciepta ulegnie uszkodzeniu.

e N
11

©

2. INSTALACJA | KONSERWACJA

A Pompa ciepta musi by¢ zainstalowana przez profesjonaliste. Uzytkownicy nie
powinni samodzielnie montowaé pompy, poniewaz mogaq jg uszkodzié lub narazié¢

siebie lub innych na niebezpieczenstwo.

2.1. UWAGA! Przed przystgpieniem do montazu pamietaj:
2.1.1. Ztgcza wiotu i wylotu wody sg zbyt stabe, zeby udzwigng¢ ciezar uginajgcych sie
przewodow/rur elastycznych, dlatego pompa musi by¢ podtgczona rurami z twardego PVC.

4 N

= X =V

N\ i
A\ i

N R R A
2.1.2 Aby zagwarantowac¢ odpowiednig wydajnos¢ grzewczg pompy, rury tgczgce pompe
z basenem powinny mie¢ dtugosc¢ <10.

16
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2.2 Instrukcja instalaciji
2.2.1 Lokalizacja i rozmiar

A Pompy nie mozna montowac¢ w pomieszczeniach lub zamknietych przestrzeniach.

Zadbaj o to, aby w miejscu jej pracy na zewnatrz panowat swobodny przeptyw powietrza.
Pozostaw wystarczajgcg ilo§¢ miejsca na prace serwisowe i konserwacyjne.
Zapoznaj sie z ponizszym schematem :

* MINIMALNA ODLEGLOSC

@ Filtr

@ Dozowanie chemii
© Zawory

17
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- C _ - E _
A - N
1
H
F s
(@)
- o
= =, ! G ny . X . ;
. | - |
JEDNOSTKA=MM | A B © D | mi F G H

XP26-10CP 402 | 552 | 387 | 427 | 923 | 380 | 97 | 661
XP30-12CP 402 | 749 | 389 | 427 | 1120 | 360 | 97 | 661
XP26-14CP 402 | 749 | 389 | 427 | 1120 | 360 | 97 | 661
XP26-17CP 402 | 740 | 390 | 427 | 1112 | 420 | 97 | 760
XP26-20CP 402 | 789 | 389 | 427 | 1160 | 460 | 97 | 760
XP26-23CP 511 | 776 | 497.5 | 536 | 1146 | 560 97 955
XP26-27CP 511 | 776 | 497.5 | 536 | 1146 | 580 97 955
XP26-33CP 508 | 965 | 496.5 | 536 | 1315 | 750 97 | 1060

XP26-33CPT 508 | 965 | 496.5 | 536 | 1315 | 750 97 | 1060

XP26-41CPT 511 | 1050 | 497 | 536 | 1397 | 750 | 108 | 1249

X PowyZzsze dane moga ulec zmianie bez powiadomienia.

MODEL

2.2.2 Instalacja pompy ciepta.
» Rama musi by¢ przymocowana srubami (M10) do betonowego fundamentu lub wspornikow.
Betonowy fundament musi by¢ solidny; wspornik musi by¢ wystarczajgco mocny i zabezpieczony
przed korozja;
» Pompa ciepta wymaga do pracy pompy obiegowej (dostarczana przez uzytkownika).
Zalecany przeptyw wody podany jest w tabeli na stronie 16 i 17. Maksymalna wysokos¢
podnoszenia powinna wynosi¢ = 10 m.
» Zwr6¢ uwage na skropliny pojawiajgce sie u dotu urzgdzenia podczas jego pracy. Wi6z rure
drenazowg (akcesoria) do otworu i dobrze ja przymocuj, a nastepnie podtgcz do systemu
odprowadzajgcego wode powstatg w procesie kondensacji.

18
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2.2.3 Okablowanie i urzgdzenia zabezpieczajgce oraz specyfikacja kabli
» Podtgcz pompe do odpowiedniego Zrodta zasilania. Napiecie powinno by¢ zgodne z napieciem
znamionowym produktow.
» Pamietaj, zeby wtasciwie uziemi¢ pompe ciepta.
» Okablowanie powinna wykona¢ wykwalifikowana do tego osoba, zgodnie z zatgczonym
schematem.
» Nalezy zastosowac wytgcznik roznicowoprgdowy o znamionowym pradzie roznicowym nie
wiekszym niz 30mA.
» Uktad przewododw zasilajgcego i sygnatowego powinien by¢ uporzgdkowany. Nalezy zadbac o
to, aby nie doszto do ich splgtania. Biorgc pod uwage warunki sSrodowiskowe (temperatura
otoczenia, bezposrednie nastonecznienie, deszcz, napiecie sieciowe, dlugos¢ kabla itp.) mozna
odpowiednio zwiekszy¢ przekroj kabla.
» UWAGA: Dotyczy zasilania z instalacji fotowoltaicznej lub z innego zrédta zielonej energii. Jesli
do zasilania tego urzgdzenia uzywasz zielonej energii, upewnij sie, ze napiecie zasilania jest
stabilne i miesci sie w zakresie podanym na urzgdzeniu. Niestabilne napiecie lub zakres napiecia
wyzszy niz podana wartosc¢, moze w tatwy sposob powodowac czeste usterki lub catkowicie
uszkodzic¢ urzgdzenie. Trwate uszkodzenia bedgce nastepstwem podania niewtasciwego napiecia
nie podlegajg warunkom gwaranciji.

A 1. Podtaczanie przewodu zasilajacego

I. -

— N A < Przy uzyciu wkretaka krzyzakowego
= |° $| | odkrec¢ 2 sruby znajdujace sie u dotu
a2 e prawego panelu bocznego i zdejmij jego

s . dolng czesc¢.
|& @

¢ Odkre¢ 4 sruby pokrywy skrzynki
elektrycznej pompy.

« Podtgcz przewody/zaciski zgodnie ze
schematem elektrycznym.

Az.Schemat potaczen / okablowania

Dla zrédta zasilania o parametrach: 230 V, 50 Hz
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230V 50Hz

Uziemienie

Zrodlo zasilanila

uzytkownika) /

Skrzynka rozdzielcza (do wykonania przez
Przewdd zasilajgcy

Bezpjiiecznik

Wytacznik

K

gtéwny

®

Puszka elektroinstalacyjna

basenowej pompy ciepta

B. Dla zrodta zasilania o parametrach: 400V 50Hz

uzytkownika) /

Skrzynka rozdzielcza (do wykonania przez
Przewdd zasilajacy

Puszka elektroinstalacyjna

basenowej pompy ciepta

I |

. R . . (@) o
Zrodto zasilania| s Bezpigcznik | | — R & I
N = . D[s ol !
400V'50Hz N Wytacznik  p=e= |/ |/ I | DT o |
Uziemienie | @ gtdwny b= | X[ N[e I
—|_< I | R DR |
I = S |
L — — — — — — a

AUWAGA:

* Obwod okablowania: upewnij sie, ze wytgcznik zabezpieczajgcy zostat zainstalowany.

« Jesli urzadzenie nie jest wyposazone w przewdd zasilajgcy z wtyczkg, nalezy uzy¢

przewodowego sposobu podtgczenia zasilania, nie wolno podtgczac wtyczek.
« Jesli pompa jest dostarczana z wtyczka, nalezy upewnic sie, ze wtyczka i gniazdo sg
wodoodporne.
* Dla bezpieczenstwa uzytkowania w zimie zdecydowanie zaleca sie stosowanie funkc;ji
priorytetu grzania.
» Doktadny schemat okablowania znajduje sie w zatgczniku 1.

A3. Opcje ochrony/zabezpieczen urzadzen i specyfikacja przewodéw

MODEL XP26-10CP | XP30-12CP| XP26-14CP| XP26-17CP | XP26-20CP
Prad znamionowy (A) 10.0 12.0 15.0 16.0 19.0
Wytgcznik Znamionowy prad
gtéwny nicowy (mA) 30 30 30 30 30
Maksymalny prad wejsciowy (A) 8.0 10.0 12.5 13.5 16.0
Bezpiecznik (A) 10.0 12.0 15.0 16.0 19.0
Kabel zasilajacy ( mm?) 3x1.5 3x2.5 3x2.5 3x2.5 3x2.5
Kabel sygnatowy ( mm 2) 3x0.5 3x0.5 3x0.5 3x0.5 3x0.5
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MODEL XP26-23CP| XP26-27CP | XP26-33CP | XP26-33CPT| XP26-41CPT

Prad znamionowy (A) 20.0 27.0 30.0 12.0 14.0
Wytgcznik Znamionowy prad
gtéwny S2nicowy (mA) 30 30 30 30 30
Maksymalny prad wejsciowy (A) 17.0 225 25.8 10.0 11.5
Bezpiecznik (A) 20.0 27.0 30.0 12.0 14.0
Kabel zasilajgcy ( mm? ) 3x4 3x4 3x6 5x2.5 5x2.5
Kabel sygnatowy ( mm 2) 3x0.5 3x0.5 3x0.5 3x0.5 3x0.5

UWAGA: Powyzsze dane dotycza przewodu zasilajacego o dfugosci 10 m. Jesli przewod zasilajacy ma
diugosé >10 m, srednica przewodu musi by¢ zwiekszona. Kabel sygnafowy mozna przediuzyé
maksymalnie do 50 m.

2.3 Kontrola pompy ciepta przed pierwszym uruchomieniem.

APrzed wiaczeniem pompy ciepta nalezy doktadnie sprawdzi¢ wszystkie przewody.

2.3.1 Kontrola przed uruchomieniem i uzyciem pompy ciepta.

» Sprawdz instalacje catej pompy ciepta i potgczenia rurowe . Muszg by¢ wykonane
zgodnie ze schematem;

» Sprawdz okablowanie elektryczne pompy oraz uziemienie. Muszg odpowiadac¢
zatgczonemu schematowi.;

» Upewnij sie, ze gtdbwne zasilanie jest dobrze podtgczone;

» Sprawdz, czy przed wlotem i wylotem powietrza z pompy ciepta nie ma zadnych
przeszkad.

2.3.2 TEST POMPY
» Aby zachowac dtuzszg zywotnos¢ urzgdzenia, pompa obiegowa wody powinna by¢
uruchamiana przed pompg ciepta i wytgczana dopiero po wytgczeniu pompy ciepta.
» Po uruchomieniu pompy obiegowej upewnij sie, ze nie ma wyciekow wody. Nastepnie
wigcz zasilanie i nacisnij przycisk ON/OFF pompy ciepta i ustaw zgdang temperature.
» W celu ochrony, pompa ciepta zostata wyposazona w funkcje op6znienia startu. Po
uruchomieniu pompy ciepta wentylator zacznie pracowaé dopiero po 3 minutach. Po
uptywie kolejnych 30 sekund rozpocznie sie praca sprezarki.
» Po witgczeniu pompy ciepta zwrd¢ uwage, czy nie wydaje ona zadnych odbiegajgcych
od normy dzwiekow.
» Sprawdz ustawienie temperatury wody.

2.4 Konserwacja i zimowanie
2.4.1 Konserwacja

A Konserwacja powinna by¢é przeprowadzana raz w roku przez
wykwalifikowanego technika.

» Przed rozpoczeciem jakichkolwiek czynnosci
zwigzanych z konserwacjg, czyszczeniem lub
naprawg pompy nalezy odtgczyc jg od zrodta
zasilania. Nie dotykaj elementdw elektrycznych
urzgdzenia, dopodki nie zgasng wszystkie
kontrolki LED.
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» Do czyszczenia parownika uzywaj wytgcznie domowych srodkéw czystosci lub czystej wody.
NIGDY nie uzywaj w tym celu benzyny, rozcienczalnikdw, ani innych podobnych substanciji.

» Regularnie sprawdzaj sruby, okablowanie/przewody i podtgczenie wody.

2.4.2 Zimowanie
Przed sezonem zimowym, gdy basen nie jest juz uzywany, odtgcz pompe od zrédta
zasilania i oproznij z pompy ciepfa znajdujgcg sie w srodku wode. Upewnij sig, ze cata
instalacja pompy jest bez wody.
WAZNE: uzywajgc pompy ciepta przy temperaturze otoczenia nizszej niz 2°C
koniecznie zadbaj o nieustanny przeptyw/obieg wody.

F_,_\\_\ /N UWAGA \

Odkrec dolne zlacze rury wlotowej w celu
odprowadzenia wody z urzadzenia.

Tytanowy wymiennik ciepta moze ulec
uszkodzeniu, jesli woda w pompie zamarznie.

Tego typu uszkodzenia nie podlegaja pod

gwarancje. J
WAZNE!

Jezeli pompa ciepta nie bedzie uzytkowana w okresie zimowym, nalezy catkowicie
oprozni¢ urzgdzenie z wody i odpowiednio je zabezpieczy¢. Pozostawienie wody
wewngtrz wymiennika ciepta lub instalacji hydraulicznej moze spowodowac jej
zamarzniecie, prowadzac do trwatego uszkodzenia urzgdzenia. Uszkodzenia powstate w
wyniku zamarzniecia wody nie sg objete gwarancja.

Przed rozpoczeciem okresu zimowego nalezy:

1. WytgczyC¢ pompe cieptfa i odtgczyC jg od zrodta zasilania elektrycznego.

2. Odtgczy¢ przewody wodne od kroccow przytgczeniowych pompy.

3. Catkowicie spusci¢ wode z wymiennika ciepta oraz przewodow wewnetrznych.

4. Delikatnie przechyli¢ urzadzenie w celu usuniecia pozostatosci wody z wymiennika
ciepta i przewodow wewnetrznych.

5. Upewnic sie, ze wewnatrz urzadzenia nie pozostata zadna woda. W razie potrzeby

mozna wykorzysta¢ sprezone powietrze o niskim cisnieniu do wydmuchania resztek wody
z ukfadu hydraulicznego.

6. Oczysci¢ obudowe oraz usungc wszelkie zabrudzenia z wymiennika i otworéw
wentylacyjnych.
7. Przykry¢ urzgdzenie pokrowcem ochronnym przepuszczajgcym powietrze lub

przechowywac je w suchym i dobrze wentylowanym miejscu. Nie stosowac szczelnych folii
uniemozliwiajgcych odprowadzanie wilgoci, poniewaz mogg one sprzyjac powstawaniu
kondensacji i korozji.

OSTRZEZENIE
NIE WOLNO DOPUSCIC DO ZAMARZNIECIA WODY WEWNATRZ POMPY CIEPLA.
Zamarzniecie wody moze spowodowac¢ pekniecie wymiennika ciepta oraz

uszkodzenie elementéw hydraulicznych urzadzenia.
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3. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW W PRZYPADKU TYPOWYCH USTEREK

AWARIA

POWOD

ROZWIAZANIE

Pompa ciepta nie dziata

Brak mocy

Poczekaj, az zasilanie zostanie
przywrocone

Wytgcznik zasilania jest
wytgczony

Wiacz zasilanie

Spalony bezpiecznik

Sprawdz i wymien bezpiecznik

Wytacznik jest wytgczony

Sprawdz i wigcz wytgcznik

Wentylator pracuje, ale
wydajnosé grzewcza jest
niewystarczajgce

parownik zablokowany

Usun przeszkody

Wylot powietrza zablokowany

Usun przeszkody

3 minuty opdznienia startu

Czekaj cierpliwie

Brak oznak nieprawidtowego
dziatania, ale pompa nie
ogrzewa wody

Nastaw temperature. za nisko

Ustaw odpowiednig temperature
grzania.

3 minuty opdznienia startu

Czekaj cierpliwie

Jesli powyzsze rozwigzania nie dziatajg, skontaktuj sie z instalatorem, podajgc szczegoétowe

informacje i numer modelu. Nie prébuj naprawia¢ go samodzielnie.

UWAGA! Nie podejmuj samodzielnych préob naprawy pompy ciepta. Grozi to

niebezpieczenstwem.
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4, KOD AWARII
NIE. WYSWIETLACZ NIE OPIS AWARII
1 E3 Brak ochrony przed wodg
2 ES5 Zasilanie przekracza zakres dziatania
3 E6 Nadmierna roéznica temperatur miedzy wodg na wlocie i wylocie
(niewystarczajgca ochrona przeptywu wody)
Eb Zbyt wysoka lub zbyt niska temperatura otoczenia
Ed Przypomnienie o zamarzaniu
OFF Przetgcznik kontroli klienta DIN2 Odtacz
NIE. Wyswietlacz Opis awarii
1 E1 Ochrona przed wysokim cisnieniem
2 E2 Ochrona przed niskim cisnieniem
3 E4 Brak zabezpieczenia faz (tylko model trojfazowy)
4 E7 Zbyt wysoka lub zbyt niska temperatura wody na wylocie
5 ES8 Zabezpieczenie przed wysoka temperaturg spalin
6 EA Zabezpieczenie przed przegrzaniem parownika (tylko w trybie chtodzenia)
7 PO Bfagd komunikacji kontrolera
8 P1 Awaria czujnika temperatury wody na wlocie
9 P2 Awaria czujnika temperatury wody na wylocie
10 P3 Awaria czujnika temperatury spalin
11 P4 Czujnik temperatury wezownicy ogrzewania (parownika).
12 P5 Awaria czujnika temperatury powrotu gazu
13 P6 Chtodzenie (tytanowy wymiennik ciepta) czujnik temperatury wezownicy
14 P7 Awaria czujnika temperatury otoczenia
15 P8 Awaria czujnika ptyty chtodzacej
16 P9 Biezgca awaria czujnika
17 PA Zrestartuj bfgd pamieci
18 F1 Awaria modutu napedu sprezarki
19 F2 Awaria modutu PFC
20 F3 Awaria rozruchu sprezarki
21 F4 Awaria pracy sprezarki
22 F5 Ptytka inwertera nad ochrong pradowg
23 F6 Zabezpieczenie przed przegrzaniem ptyty inwertera
24 F7 Biezgca ochrona
25 F8 Zabezpieczenie przed przegrzaniem ptyty chtodzgcej
26 F9 Awaria silnika wentylatora
27 Fb Kondensator bez ochrony przed tadowaniem
28 FA Zabezpieczenie nadprgdowe modutu PFC
29 8888 Btad w komunikac;ji
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DODATEK 1: SCHEMAT OKABLOWANIA PRIORYTETU

OGRZEWANIA (OPCJONALNIE)

Dla pompy wodnej: Napiecie 230 V, wydajnos¢ < 500 W

Wytgcznik/bezpiecznik

(Przygotowany przez klienta)

Przewdd zasilajgcy

Pompa wodna

P1|P2

1Z/1Q7Z

Zasilanie
230V~ /B0OHz

Wytacznik/bezpiecznik
(Przygotowany przez klienta)

Jesli urzadzenie ma zacisk 5,6:

|

|

I Zigcze przetacznika zdalnego

: sterowania klienta, umozliwiajgce
, sterowanie automatyka poprzez

| 2-przewodowe potgczenie styku

| bezpotencjatowego i sterowanie

I tylko wlaczaniem/wytgczaniem
: urzadzenia.
|

I

|

I

|

|

I

Zworka jest zainstalowana
domyslnie, jesli zostanie
poluzowana lub odtaczona,
wyswietli sig "OFF".

Pompa wodna

Funkeje w przerywanej ramce sg czesciowo opcjonalne przed rozpoczeciem produkeji, a okablowanie nalezy
sprawdzi¢ w rzeczywistej maszynie.
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DODATEK 2: SCHEMAT POLACZEN Z PRIORYTETEM OGRZEWANIA

(OPCJONALNIE)

Dla pompy wodnej: Napiecie 230V, wydajnosé¢ > 500 W

Wytacznik/bezpiecznik

(Przygotowany przez klienta) Przewod zasilajacy

Uziemienie @ \
Zasilanie E i'"""{{é """ ;
. _

L Jesli urzgdzenie ma zacisk 5,6:

Zigcze przetgcznika zdalnego
sterowania klienta, umozliwiajace
sterowanie automatyka poprzez
2-przewodowe potgczenie styku
bezpotencjalowego i sterowanie
tylko wtaczaniem/wytaczaniem

I
I
I
I
Pompa wodna |
I
I
|
|
: urzadzenia.
|
|
|
|
]
]
I

P1|P2 5|6

—
=2
A1Z/1QZ

Zworka jest zainstalowana
domysinie, jesli zostanie
poluzowana lub odtaczona,
wyswietli sie "OFF".

Wytacznik/bezpiecznik

(Przygotowany przez klienta) Pompa wodna

|

|

|

|

|

|

|

|

: Zasilanie F
1 230V~/B0Hz N——F
[

|

|

I

|

|

[

I

|

1

e e

Funkcje w przerywanej ramce sg czgsciowo opcjonalne przed rozpoczegciem produkcji, a okablowanie nalezy
sprawdzi¢ w rzeczywistej maszynie.
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DODATEK 3: SCHEMAT POLACZEN Z PRIORYTETEM OGRZEWANIA

(OPCJONALNIE)

Dla pompy wodnej: Napiecie 400 V

Wytacznik/bezpiecznik
(Przygotowany przez klienta)

______________ Przewdd zasilajgcy

Zasilanie i | T |
400V~/50Hz L_I I: ﬁD:: Lij = E
Lo

Uziemienie @

JIFERSASRIS AT S SR ey Jesli urzadzenie ma zacisk 5,6:

Zlgcze przetacznika zdalnego

Pom pa wodna sterowania klienta, umozliwiajgce
sterowanie automatyka poprzez
2-przewodowe polgczenie styku

R S P1|P2 5|6 bezpotencjatowego i sterowanie

|

|

|

|

I

I

I

I

I tylko wigezaniem/wylaczaniem
1 urzadzenia.
1

|

|

|

|

|

|

|

Zworka jest zainstalowana
domyslnie, jesli zostanie
poluzowana lub odtgczona,
wyswietli sie "OFF".

Wytacznik/bezpiecznik
(Przygotowany przez klienta)

1
1

I

|

I

: —_—\ Stycznik

| Napiecie cewki: 400V
] S

| Zasilanie g , :

I 400V~ /b50Hz i L] i A
| T(lLel Wi faa
I <] =g TV Vv
| | !
| |
! !
|

1

I

|

Pompa wodna

_________

Uziemienie @

Funkcje w przerywanej ramce sg czesciowo opcjonalne przed rozpoczeciem produkciji, a okablowanie nalezy
sprawdzi¢ w rzeczywistej maszynie.

Jesli uzytkownik chce podtgczyé Timer pompy obiegowej, instalator powinien podtgczy¢ réwnolegle
Timer pompy obiegowej i okablowanie pompy obiegowej pompy ciepta. Dzieki temu pompa
obiegowa moze sie uruchomi¢ po podtgczeniu timera pompy wodnej lub okablowania pompy
wodnej pompy ciepta, a pompa obiegowa zostanie wytgczona dopiero po odfgczeniu obu urzgdzen
w tym samym czasie.



Producent:

YITUO ELECTRIC CO., LTD

NO2.FIRST FLOOR, B06-1, SCIENCE AND TECHNOLOGY INDUSTRIAL
PARK, HIGH-TECH ZONE, GAO LI COMMUNITY, RONGGUI TOWN,
SHUNDE

DISTRICT, FOSHAN, GUANGDONG,CHINA

Dostawca:

FAIRLAND GROUP LIMITED
Add.: Room 2315-2317, No. 69,
Xianlie Road Central, Guangzhou,
P. R. China

Pompa ciepta hermetycznie zamknieta
Fabryka zastrzega sobie prawo do ostatecznej interpretacji oraz zachowuje prawo do wstrzymania
lub zmiany specyfikacji i projektu produktu bez uprzedniego powiadomienia w dowolnym

momencie, bez koniecznosci ponoszenia wynikajgcych z tego zobowigzan.

Prosze zeskanowac kod QR, aby pobra¢ aplikacje. Version: H89FBJ-2
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